Field Stock Tikka T3 SA RH - Tikka T3 SA Field Stock BLK

One standout feature that distinguishes the Field Stock is its aluminum v-block
bedding system, which significantly enhances accuracy by providing a stable and
secure foundation for your rifle's action. Furthermore, the ingenious free-floating
barrel design further elevates precision, instilling the confidence you need to
consistently hit your target.

For enthusiasts of long-range shooting, the adjustable buttstock delivers a
customizable experience, ensuring your comfort during extended shooting
sessions. Bid farewell to discomfort and usher in a new era of shooting
performance.

The Tikka T3 Field Stock offers extensive configurability, making it suitable for a
wide range of shooting disciplines. It comes equipped with sling swivel studs for
added convenience, while the M-LOK forend opens up a world of possibilities for
personalizing your setup with accessories. Whether you're engaged in hunting,
competitive shooting, or simply enjoying leisurely long-range target practice, this
stock is your all-encompassing solution.

With the included sling swivel studs and an M-LOK forend, you have the freedom
to mount any accessory necessary to accomplish your mission. Attach a sling
and bipod for a successful backcountry hunt, or set up in a blind with an ARCA
rail and tripod for precision shooting. AICS magazine compatibility ensures you're
always carrying the right amount of ammunition for the task at hand.

Attributes

Name: Tikka T3 SA Field Stock BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2012378
Mfr. No.: 105827-BLK
Action Type: -

Color: Black

Hand (RH LH): -

Make: Tikka

Material: 6061 Aluminum
Model: T3

Style: Chassis

Delivery weight: 1.4kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 810mm
UPC: 682157402861
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Sicherheitshinweise fiir den Tikka T3 SA Field Stock

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Tikka T3 SA Field Stock. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
verbesserte Schiel3leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise, die Sie beachten sollten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und geman den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile ordnungsgemaf montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Informieren Sie sich regelm&Rig tUber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie immer Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, beim Schief3en.
Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass der Lauf frei von Hindernissen ist.

Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher und stabil montiert ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Sling und das Zweibein korrekt befestigt sind, um die Sicherheit wahrend des
SchielRens zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie es, das Gewehr in der Nahe von Personen oder Tieren zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und priifen Sie das Produkt auf Schaden.
Montieren Sie den Field Stock gemaf den beiliegenden Anweisungen.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Installieren Sie den Sling Swivel Stud, falls bendtigt.

Montieren Sie Zubehér am MLOK Vorderschaft, falls gewiinscht.

aprLOdRE

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vollstandig geladen und sicher ist, bevor Sie es verwenden.

Positionieren Sie sich in einer stabilen Haltung, bevor Sie das Gewehr anlegen.

Uberprufen Sie vor dem SchieRen Ihre Umgebung, um sicherzustellen, dass niemand in der Schusslinie steht.
Nach der Benutzung reinigen Sie den Field Stock gemaf den Pflegeanweisungen.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen zur Sicherheit und Nutzung direkt mit einem Fachmann klaren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehoér von gréf3ter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu gewéhrleisten.



Field Stock Tikka T3 SA RH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Field Stock Tikka T3 SA RH. This guide provides essential safety instructions, usage
guidelines, and disposal information to ensure your safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using your Field Stock.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and handling.

Keep the Field Stock out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Field Stock for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat your rifle with respect and assume it is loaded until you have verified it is not.
Never point the rifle at anything you do not intend to shoot.

Use appropriate ammunition that is compatible with the Tikka T3 model.

Ensure that the rifle is securely mounted in the Field Stock before use.

When adjusting the buttstock, do so in a safe environment to avoid accidental discharge.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use hearing and eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Field Stock: Carefully remove the Field Stock from its packaging. Check for any visible damage
or missing parts.

2. Attach the Action:

® Align the rifle's action with the aluminum vblock bedding system.
® Secure the action in place according to the manufacturer's instructions provided with your rifle.

3. Adjust the Buttstock:

® To adjust the buttstock for length of pull, locate the adjustment mechanism.
® Slide the buttstock to the desired length and ensure it is securely locked in place.

4. Install Accessories:

® Utilize the MLOK forend to attach any compatible accessories.
® Follow the manufacturer's instructions for each accessory to ensure proper installation.

Usage

Before shooting, ensure that the rifle is properly secured in the Field Stock.

Check that all accessories are firmly attached and do not obstruct the operation of the rifle.

When ready to shoot, assume a stable shooting position and ensure a clear line of sight to your target.
After shooting, always unload the rifle and ensure it is stored safely.

Disposal Instructions



When disposing of the Field Stock, comply with local regulations regarding the disposal of aluminum and other
materials.

® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components.
® Do not dispose of the Field Stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Field Stock Tikka T3 SA RH, please consult the
manufacturer's website or contact a local authorized dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Field Stock Tikka
T3 SA RH. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Field Stock Tikka T3 SA RH

Introduccion

Gracias por elegir la Field Stock Tikka T3 SA RH. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
Optimo y una experiencia de tiro segura. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad del
producto, incluyendo pautas generales, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, asi como
informacion sobre la disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Revisa regularmente el estado del producto para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para el propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional antes de su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: La Field Stock esta disefiada para rifles Tikka T3 SA. No la utilices con otros modelos.
Instalacion:; Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar fallos de funcionamiento.
Cuidado con el caidn flotante: Evita tocar el cafidn flotante durante el uso para mantener la precision.
Ajustes de la culata: Ajusta la culata de acuerdo a tu comodidad, pero asegurate de que esté firmemente
asegurada antes de disparar.

® Compatibilidad con cargadores: Utiliza solo cargadores AICS compatibles para evitar problemas de
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune las herramientas necesarias: Necesitaras un destornillador y una llave adecuada para la instalacion.
2. Montar la culata:

® Retira la culata anterior del rifle.

® Alinea la Field Stock con el receptor del rifle.

® Asegura la culata utilizando los tornillos proporcionados.
3. Verifica la estabilidad: AseguUrate de que la culata esté firmemente sujeta y no tenga movimiento.

Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo.
® Coloca el rifle en una superficie estable.
2. Ajuste de la culata:
® Ajusta la longitud de la culata segun tu preferencia.
® Verifica que todos los ajustes estén seguros.
3. Uso en el campo:
® Utiliza los anclajes para correas para mayor comodidad al llevar el rifle.
® Sj utilizas un bipode o tripode, asegurate de que estén bien fijados.

Instrucciones de Disposicion

® Al final de la vida util del producto, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos de aluminio y componentes de rifle.
® Sies posible, recicla los materiales para minimizar el impacto ambiental.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor dirigete a un punto de contacto
en la UE. Asegurate de tener a mano el modelo y nimero de serie del producto.

Informacion Adicional

® Mantente informado sobre posibles retiros de productos o alertas de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.
® Reporta cualquier incidente o producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de quienes te rodean es nuestra
prioridad.



Guide de Sécurité pour le Field Stock Tikka T3 SA RH

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Field Stock Tikka T3 SA RH. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide afin de comprendre les
précautions a prendre et les instructions pour une utilisation correcte.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du Field Stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant chaque utilisation, inspectez les points d'attache pour sangle et le gardemain MLOK pour vous assurer
gu'ils sont en bon état.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le Field Stock pour éviter des accidents.
Lors de I'ajout d'accessoires, assurezvous qu'ils sont correctement fixés et sécurisés.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

® [orsque vous transportez le produit, assurezvous qu'il est bien sécurisé pour éviter tout mouvement ou
dommage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires.

2. Fixation du Field Stock :

® Positionnez le Field Stock sur 'action de votre fusil.
® Assurezvous que le systéme de lit en v s'adapte correctement.

3. Installation des Accessoires :

® Pour installer des accessoires sur le gardemain MLOK, alignez les accessoires avec les fentes MLOK.
® Utilisez les vis fournies pour fixer les accessoires en place.

Utilisation

® Avant chaque tir, assurezvous que le Field Stock est correctement installé et sécurisé.

® Ajustez la crosse réglable pour un confort optimal avant de commencer a tirer.
Lorsque vous étes en position de tir, maintenez toujours une attitude sécuritaire et soyez conscient de votre
environnement.

Instructions de Dépot

Lorsque vous n'utilisez pas le Field Stock, rangezle dans un endroit sec et sécurisé.
Ne jetez pas le produit dans des poubelles ménagéres. Renseignezvous sur les options de recyclage
appropriées pour les matériaux en aluminium.

® Sile produit est endommageé ou hors d'usage, suivez les directives locales pour I'élimination des produits en
aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de fournir toutes les informations pertinentes concernant votre

produit pour obtenir I'aide nécessaire.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir non
seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Field Stock Tikka
T3 SA RH

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il Field Stock Tikka T3 SA RH. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
tuo Field Stock.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Field Stock solo per l'uso previsto, ovvero come supporto per il fucile Tikka T3 SA.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'Unione
Europea.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione fornite nel manuale per garantire che il Field
Stock sia montato correttamente.
® Utilizzo:
® Assicurati che il fucile sia scarico prima di montarlo sul Field Stock.
® Controlla che il Field Stock sia ben fissato prima di ogni utilizzo.
® |n caso di utilizzo in condizioni meteorologiche avverse, verifica che il Field Stock non subisca danni e
che non ci siano rischi di scivolamento.
® Accessori: Utilizza solo accessori compatibili e approvati per il Field Stock. L'uso di accessori non approvati
pud compromettere la sicurezza.
® Manutenzione: Pulisci regolarmente il Field Stock per rimuovere polvere e detriti. Utilizza prodotti di pulizia
non abrasivi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:
Rimuovi il Field Stock dalla confezione e controlla che tutte le parti siano incluse.

® Segqui le istruzioni dettagliate per il montaggio del Field Stock sul tuo fucile Tikka T3 SA.
® Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano serrati correttamente.

2. Uso:
® Posiziona il fucile sul Field Stock assicurandoti che sia ben saldo.

Regola il calcio per il massimo comfort e stabilita durante il tiro.
® Testa il setup in un ambiente sicuro prima di utilizzare il fucile in condizioni di caccia o tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il Field Stock non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il Field Stock nell'indifferenziato. Se possibile, ricicla il materiale in alluminio.
® Consulta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.



Grazie per aver scelto il Field Stock Tikka T3 SA RH. Utilizzando questo prodotto in modo responsabile, contribuirai
a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Field Stock Tikka T3
SARH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Field Stock Tikka T3 SA RH. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i wydajnosé podczas
korzystania z tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehnstwa oraz
instrukcjami uzytkowania. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie zaréwno
bezpieczne, jak i przyjemne.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa i posiadania broni.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym
stanie.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamontowane przed rozpoczeciem strzelania.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.
Nie kieruj broni w strone os6b ani w kierunku, w ktérym nie mozna strzela¢.

Unikaj strzelania w warunkach niesprzyjajacych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Regularnie czys¢ i konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz kolby:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamontuj kolbe na akcji broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Sprawdz, czy wszystkie sruby sa dokrecone.

2. Uzycie forendu MLOK:

* Wybierz akcesoria, ktdre chcesz zamontowac na forendzie MLOK.
® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zamontowa¢ akcesoria zgodnie z ich instrukcjami.
® Upewnij sie, ze akcesoria sg mocno zamocowane przed rozpoczeciem strzelania.

3. Regulacja kolby:

® Dostosuj dtugosé kolby do swoich potrzeb, korzystajgc z dostepnych mechanizmoéw regulacyjnych.
® Sprawdz, czy regulacja jest stabilna i nie zmienia sie podczas uzytkowania.

4. Bezpieczne przechowywanie:

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem
lub utylizacja niebezpiecznych materiatdw.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio przygotowane do utylizacji, aby zminimalizowa¢ wplyw na
srodowisko.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami wsparcia lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i udanego strzelania z Field Stock
Tikka T3 SA RH.






Field Stock Tikka T3 SA RH Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Field Stock Tikka T3 SA RH tuotteen kayttbohjeeseen. Taméa opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle
tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit nauttia tuotteen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.
Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumista ja metsastysta.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

® Varmista, ettd alumiininen vblokki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

® Tarkista, ettd piippu on vapaasti kelluva ja ei ole esteitd, jotka voisivat vaikuttaa tarkkuuteen.

® S&ada perdosaa mukauttamaan se omaan ampumaasentoon, varmistaen mukavuus pitkien
ampumasessioiden aikana.
Kéayté olkahihnan kiinnityspisteita vain hyvaksyttyjen olkahihnojen kanssa.

® Varmista, ettd kaikki lisavarusteet, kuten bipodit ja ARCAraudat, on asennettu oikein ja turvallisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnita alumiininen vblokki tukkiin ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

Asenna piippu varmistaen, etté se on vapaasti kelluva.

Saada perdosa haluamallasi korkeudella ja kulmalla.

2. Kaytto:

Aseta kivaari tukkiin ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.

Tarkista, ettd kaikki saadét ovat mukautettuja ennen ampumista.

Kéayta olkahihnaa, kun se on tarpeen, ja varmista, ettd se on kiinnitetty oikein.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ja varmista, ettd olet tietoinen ymparistostasi.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti metalliosia.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratysasemille tai palveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
kysymyksesi kasitelladn asiantuntevasti ja nopeasti.

Huomautus

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallinen kayttd
on ensisijainen tavoitteemme. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen ymparistostasi.






Sakerhetsinstruktioner for Tikka T3 SA Field Stock

Introduktion

Tack for att du valt Tikka T3 SA Field Stock. Denna produkt ar utformad for att ge dig en séker och effektiv
upplevelse vid anvandning av din béssa. For att sakerstalla korrekt och séker anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att alltid anvanda produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet: Inspektera din Field Stock fér skador eller slitage innan varje anvandning.
Forvaring: Forvara produkten p& en torr och saker plats, utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera farliga produkter: Om du upptacker nagra faror eller incidenter, rapportera dem till relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive hérselskydd och skyddsglaségon, nar du skjuter.
Se till att kolven ar korrekt installerad och att alla fasten &r sakra innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven nar det &r oladdat.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du monterar eller demonterar kolven.

Anvand endast kompatibla tillbehér och ammunition for att sékerstélla sékerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:

® Ta bort den befintliga kolven fran din Tikka T3.

® Montera Field Stock genom att félja dessa steg:
® Placera kolven pé vapnet och se till att den sitter ordentligt.
® Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta kolven.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

2. Anvédndning av justerbar kolv:

® Justera kolvens langd och hojd for att passa din kroppstyp och skjutstil.
® Testa instéliningarna innan du bérjar skjuta for att sakerstéalla komfort och stabilitet.

3. Montering av tillbehor:

® Anvand MLOK féranden for att fasta tillbehdr som bipods eller svingfasten.
® Se till att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallshantering

Né&r du inte lAngre behdver din Tikka T3 SA Field Stock, vanligen folj dessa riktlinjer fér korrekt avfallshantering:

Dela upp produkten i dess komponenter (om mdjligt) for battre atervinning.

Kasta metallkomponenter i en atervinningsbehallare for metall.

Plastkomponenter bor kasseras enligt lokala atervinningsforeskrifter.

Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér specifika instruktioner om hur du ska hantera farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Tikka T3 SA Field Stock pa ratt satt kan du
njuta av en séker och effektiv skytteupplevelse.






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: Field Stock
Tikka T3 SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Field Stock Tikka T3 SA RH. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a
vykon, avsak je dllezité dodrzovat nasledujici pokyny, aby se zajistila bezpecna a efektivni manipulace.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfred pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poSkozeni pred kazdym pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto navodu.

Dodrzujte veSkeré platné zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a stfeliva.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byla puska vzdy v bezpe€ném stavu, kdyZ ji nepouzivate.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nehodlate zastfelit.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, ze mate dostateCny prostor pro bezpecné stfileni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Sestavte pazbu podle pokynl vyrobce a zajistéte, aby byla pevné pfipojena k pusce.
® Zkontrolujte, zda je paZba spravné namontovana a neobsahuje Zadné volné casti.
2. Pouzivani pazby:
* P¥i stfelbé se ujistéte, Zze mate pevny a stabilni postoj.
® Upravte nastavitelnou pazbu podle svych potfeb pro maximalni pohodli.
® Pouzivejte tchyty pro popruh a MLOK pfedpazbi k pfipevnéni potfebného vybaveni.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a Cistici Casti pazby, abyste zajistili jeji spravnou funkénost.
® Udrzujte produkt suchy a chranény pred extrémnimi povétrnostnimi podminkami.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti zlikvidovany bezpecné a ekologicky.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na pfislusny kontaktni bod v EU. VSechny
produkty by mély mit uvedeny kontakt pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovani téchto pokyn( je klicové pro zajisténi bezpeéného pouzivani produktu Field Stock Tikka T3 SA RH.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.



